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« LE DISQUE JAUNE », DU THEATRE REGIONAL DE MASCARA

K.B.

La compétition se poursuit sur les planches du théatre natio-

nal algérien et ce, dans le cadre de la 9éme édition du Festi-
val national du théatre professionnel. Hier, c’était au tour du
théatre régional de Mascara de monter sur scéne et de présenter
au public sa nouvelle production (a 15 h 30). La piéce, imaginée
et mise en en scéne par Rabie Guechi, a pour titre : « Le disque
jaune ». Quant a l'écriture, elle revient a Fethi Kafi. La piéce revét
un genre surréaliste, voire futuriste. L'univers de la piéce reléve de
la science-fiction. L'histoire se déroule dans un lointain futur, qui
est post-apocalyptique. Un future sombrement imaginé. L’huma-
nité est menacée. La cause : I'extinction du soleil. La vie devient
sans animaux ni plantes. Pour survivre, les hommes se livrent au
cannibalisme. Ce sont les forts, a savoir la classe dirigeante et ses
agents qui en ont ce « privilége ». La chair humaine devient leur
seule subsistance.
Par ailleurs, cette nouvelle réalité suggére un monde démuni
damour et d’humanisme. L’humanité est déshumanisée. L'émo-
tion y absente. Une existence froide et insensible.
En plus, ce monde apocalyptique est régi par les femmes, et
I'homme n'en est que l'objet, I'instrument pour satisfaire les exi-
gences et les besoins des femmes. L'homme, placé sous lautorité
des femmes, devient presque sans vie. Cette nouvelle impose un
ordre impitoyable et démesuré. La piéce aborde a travers cette
réalité futuriste qui illustre d'une fagon fort démonstrative des at-
mosphéres horriblement lugubres et des ambiances de détresse,
l'actualité : les situations conflictuelles que vit 'humanité, ces
guerres (en Libye, en Irak, en Syrie et dans bien dautres régions
du monde) qui menacent ce fragile équilibre entre les sociétés.
Elle traite de la nature humaine. En outre, elle souléve par-la une

CHERIF LEDRAA, UNIVERSITAIRE

(Y

cruciale question : ou allons-nous avec cela ? Méme si la piéce
léve le voile sur la nature humaine, elle se révéle néanmoins dé-
primante, déstabilisante et affligeante, tant elle touche la noirceur
de 'humain, sa violence. Elle fait ressortir son caractére animal et
le révéle dans son horreur et son abjection. Outre le contenu de
la piéce, la forme de celle-ci est également déconcertante, voire
déroutante. Marqué par une scénographie fonctionnelle et mé-
taphorique, le jeu, qui évolue dans un univers froid , un univers
presque sans vie, créé des moments d'angoisse et de rejet, tant la
chose présentée est choquante. La piéce, audacieuse et provo-
cante, tend a interpeller le public, voire a le secouer. Autrement
dit, le jeu est violent. Cette violence est quelque peu ressentie par
le public qui en sort tourmenté. Le jeu apparait donc comme féro-
cement fort

«Bachtarzi, Allalou et Ksentini ont permis

au public algérien d’'aimer le théatre»

Yacine IDJER

hérif Ledrad est dramaturge et cher-

qui

enseigne a l'université d’Alger. Pour lui,

cheur universitaire algérien,
les dramaturges algériens ont joué un rdle
important et significatif dans la création
d’un langage théatrale, donc a I'élaboration
d’'une terminologie en ce sens. «Les gens
du théatre algérien ont, dés la naissance
du théatre en Algérie, dans les années
1920, toujours participé a la création de
la terminologie théatrale. Ils ont joué un
role important dans ce sens. Cela leur a
permis de contribuer au développement et
a l'enrichissement de la pratique théatrale
en Algérie. Ces derniers ont su, au fur et a
mesure qu'ils pratiquaient d'une maniére
permanente |art des planches, pratique
appuyé par leur grande passion a cet art,
a créer un langage théatral spécifique»,

a-t-il noté. A la question de savoir quelle
était l'originalité de ces hommes qui ont
donné au théatre algérien ses lettres de
noblesse, Chérif Ledrad explique : «Ce qui
est extraordinaire chez eux, a l'exemple
de Bachtarzi, de Allalou ou de Ksentini,
cest qu'ils n’étaient ni théoriciens ni cri-
tiques ni méme universitaires, ils étaient
juste des autodidactes, des hommes qui
ont découvert le théatre, ils l'ont aimé, s’y
sont consacrés. On peut considérer donc
que ces hommes comme les doyens du
langage théatral et de sa terminologie. Ils
ont permis au public algérien daimer et
de comprendre le théatre». L'usage de la
terminologie théatrale, est, pour Chérif Le-
draa, important. «Parce qu'il sagit d'outils
danalyse appropriés susceptibles de don-
ner a I'ceuvre tout son sens et lui conférer

sa substance notionnelle. Cest un langage
que les critiques utilisent pour expliquer
une piéce théatrale et la rendre accessible
au public. En plus, il estimpossible d'appro-
cher un texte théatral sans qu’on ait recourt
a ce langage, voire aux différentes termi-
nologies qui permettent de réfléchir sur le
texte ». « Le théatre algérien populaire. Cela
I'a été toujours. Loin davoir la prétention
d'étre un théatre intellectuel, donc élitiste,
il se veut prés — et proche — du public. C'est
donc un théatre qui parle au public, dans
un langage simple et compréhensible. C'est
un théatre authentique»




LE CADAVRE ENCERCLE DU THEATRE REGIONAL DE BEJAIA

Les e@hemins cul s@ SEparaitsco

C'est avec cette piéce que le Théatre Ré-
gional de Béjaia est entré en compétition
pour le Grand Prix du Festival national
du théatre professionnel. Un spectacle
qui a repris un auteur algérien et non des
moindres : Kateb Yacine.

Cette version de l'ceuvre de Kateb Yacine
«Le cadavre encerclé » est une approche
poétique d'Omar Fetmouche de trois textes
de cet auteur, a savoir Les ancétres redoublent
de férocité, Poéme du vautour et Le cadavre
encerclé. Le metteur en scéne Djamel Abdelli
a opté pour la troisieme partie de cette ap-
proche poétique, en procédant a une écriture
scénique. Le cadavre encerclé, version 2014,

se détache de la double lecture de I'ceuvre ini-
tiale. Le metteur en scéne a opté de mettre en
avant — et uniquement ¢a — I'histoire damour
entre Lakhdar (Belkacem Kaouane) et Nedjma
(Djohra Draghla). Deux étres qui se fuient
malgré ce sentiment qui les lie, dans une Algé-
rie en guerre. Et clest justement ce contexte
qui embrouille cette relation. Le personnage
de Nedjma est double: celui de 'amante et
celui de lamére. Lakhdar les fuient, obsédé par
les événements tragiques qui l'entourent. Les
scénes se succédent. Les tableaux se suivent.
La trame atteint son moderato cantabile. Ce ne
sera pas une « happy end ». Tout seffrite, s'effi-
loche, seffondre. Les chemins qui devaient se
croiser se séparent. Deux paralléles. C'est sur

Amine IDJER

une scéne presque nue que les comédiens
évoluent. Un choix pour une spacio-tempo-
ralité neutre misant sur la force du texte et le
jeu des comédiens. Comprendre par-la la pré-
sence scénique, la présence corporelle et la
portée de la voix (intonation et modulation).
Ce qui n'a pas existé tout au long de cette piéce
de théatre. La puissance et la profondeur du
texte n'ont pu étre portées et mises en valeur,
du moment que le jeu faisait défaut. Les spec-
tateurs avaient du mal a comprendre ce que
les comédiens disaient. Il y avait cette impres-
sion qu'ils parlaient entre eux(un probléme
de diction). Les voix n’étaient pas suffisam-
ment puissantes pour pouvoir porter haut le
texte. C'était le cas, entre autres de Belkacem
Kaouane qui pourtant nous a habitués a d'ex-
cellentes prestations. Quant au jeu, il man-
quait de justesse et de fluidité. Un sentiment
que chaque comédien se retenait, freinait sa
pulsion. Certains donnaient méme |'image de
personnes en train de réciter leur texte, telle-
ment le naturel manquait. La version de Dja-
mel Abdelli du « Cadavre encerclé » se veut un
regard sur une histoire damour compliquée.
Non celle de Nedjma et Lakhdar, mais celle
de Kateb Yacine et de 'amour qu'il voue pour
une mére folle mais débordante de généro-
sité, pour une cousine mariée. Donc un amour
impossible. Un amour de folie, voire la folie de

I'amour

EL DJIDAR DE LA COOPERATIVE FORSANE EROKHE D’ADRAR

e spectacle El djidar (le Mur) de la coopérative forsane erokhe

d’Adrar, écrit et mis en scéne par Okbaoui Echeikh, a été présenté
a la salle El Mouggar a Alger dans le cadre du 9e FNTP en section Off.
Devant une assistance nombreuse, les quatre comédiens ont inter-
prété leur rle en moins d'une heure. Le discours était tant6t directe,
tantdt en filigrane, mais acerbe tout au long de la représentation, car
traitant un des sujets sensible, a savoir la cause palestinienne. Tout
commence |orsque deux jeunes palestiniens, un musicien et un ingé-
nieur en géologie, décident de rentrer au bercail aprés de longues an-
nées d'exil, passées a I'étranger. Impatients de retourner chez eux, de
retrouver les leurs, ils seront vite déchantés. Aucune trace du village
qui a vu naitre leurs premiers réves. De désillusion en désillusion, ils
finiront par se rendre a I'évidence : un mur a été bati pour les séparer
de la réalité. Condamnés a passer des heures devant le mur, les deux
exilés plongent dans des songes qui leur font rappeler un passé riche,
ot illusions et ambitions s'entremélaient, les poussant au réve et a la
révolte. Mais rappel de la nature humaine : nous sommes différents.
Lartiste essaye d'agir avec sagesse et de régler les choses avec délica-
tesse, tandis que I'ingénieur en géologie se révolte, notamment aprés
avoir analysé la qualité du ciment, qui était celle des pays arabes. La
révolte prend le dessus sur la sagesse, et l'ingénieur décide daller

Kader Bentounés

démolir le vide — comme Don Quichotte livrant bataille aux moulins
a vent — il sadonne a la mutinerie et se fait tirer dessus par larmée
israélienne. L'apothéose tragique était marquée par une phrase dan-
thologie que l'ingénieur a proférée dans son agonie: «Je viens de
comprendre pourquoi jai étudié la géologie ; cette terre mérite quon
meurt pour elle, et non pour y vivre ! » Le metteur en scéne, Okbaoui
Echeikh, qui sest basé, en écrivant le texte, sur l'aspect nostalgique a
utilisé la méthode de l'implication du spectateur. A la fin du spectacle,
les quatre comédiens ont ramassé la centaine de pierres sur scéne
pour les distribuer a tous les présents. Derniére réplique : « Démolis-
sons ensemble le mur », sous un tonnerre dapplaudissement et des
youyous qui retentissaient des quatre coins de la salle
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